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A WARNING

B When the quick release lever is installed to the rotor side as shown in Figure 1,
this may result in not enough clearance between the rotor and the quick
release lever.

If the quick release lever interferes with the rotor, install it on the opposite side
to the rotor.

M [f installing the quick release lever on the opposite side to the rotor, install it so
that it faces backward from the forward direction within the range shown in
Figure 2.

B Furthermore make sure that the front fork does not interfere with the quick
release lever.
If the front fork obstructs the quick release lever so that the wheel cannot be
secured properly, the wheel may fall off the bicycle during riding, and serious
injury may occur as a result.
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A WARNUNG

B Falls der Schnellspannhebel auf der Bremsscheibenseite installiert wird, wie in
Abb 1 gezeigt, kann der Abstand zwischen der Bremsscheibe und dem
Schnellspannhebel ungeniigend sein.

Falls sich der Schnellspannhebel und die Bremsscheibe behindern, kann der
Schnellspannhebel auf der gegenuberliegenden Seite der Bremsscheibe
installiert werden.

B Falls der Schnellspannhebel auf der gegenuiberliegenden Seite der
Bremsscheibe installiert wird, muss der Schnellspannhebel im Bereich, der in
Abb. 2 gezeigt ist von der Fahrtrichtung gesehen nach hinten gerichtet sein.

B Kontrollieren Sie auBerdem, ob die Betatigung des Schnellspannhebels nicht
durch die Vorderradgabel behindert wird.
Falls sich die Vorderradgabel und der Schnellspannhebel behindern, lasst sich
das Rad nicht richtig sichern. Das Rad kann sich wahrend der Fahrt 16sen, was
zu schwerwiegenden Verletzungen fiihren kann.
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| A WAARSCHUWING

B Wanneer de "quick release" hendel aan de rotorzijde wordt gemonteerd zoals
aangegeven in Afb. 1, kan dit tot gevolg hebben dat er niet voldoende ruimte is
tussen de rotor en de "quick release" hendel.

Als de "quick release" hendel door de rotor wordt gehinderd, deze aan de
tegenoverliggende zijde van de rotor monteren.

B Als de "quick release" hendel aan de tegenoverliggende zijde van de rotor
wordt gemonteerd, de hendel zodanig monteren dat deze gezien vanaf de
voorzijde naar achteren wijst binnen het bereik aangegeven in Afb. 2.

W Zorg er tevens voor dat de "quick release" hendel niet door de voorvork wordt
gehinderd.
Als de voorvork de "quick release" hendel zodanig hindert dat het wiel niet
goed vastgezet kan worden, kan het wiel tijdens het rijden losraken van de
fiets, hetgeen ernstig letsel tot gevolg kan hebben.
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| A AVERTISSEMENT

B Quand le levier a retrait rapide est installé sur le c6té du disque comme illustré
ala figure 1, il risque de ne pas y avoir un écart suffisant entre le disque et le
levier a retrait rapide.

Si le levier a retrait rapide interfere avec le disque, l'installer alors sur le c6té
opposé au rotor.

B Lors de l'installation du levier a retrait rapide sur le c6té opposé du disque,
l'installer pour qu'il soit tourné dos a la direction avant dans la plage illustrée a
la figure 2.

B En outre, veiller a ce que la fourche avant n'interfére pas avec le levier a retrait
rapide.
Si la fourche avant géne le levier a retrait rapide en empéchant la fixation
correcte de la roue, la roue risquera de se détacher de la bicyclette pendant la
conduite et de causer de graves blessures.
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| A ADVERTENCIA

B Cuando la palanca de fijacién rapida se instala del lado del rotor tal como se
indica en la figura 1, esto puede resultar en no tener suficiente separacion
entre el rotor y la palanca de fijacion rapida.

Si la palanca de fijacion rapida interfiere con el rotor, instalela del lado opuesto
al rotor.

B Siinstala la palanca de fijacién rapida del lado opuesto al rotor, instélela de
manera que quede mirando hacia atras de la direccion hacia adelante dentro
del rango que se muestra en la figura 2.

W Ademas, asegurese que la horquilla delantera no interfiere con la palanca de
fijacion rapida.
Si la horquilla delantera obstruye la palanca de fijacién rapida de manera que
la rueda no pueda ser sujetada bien, la rueda se podria salir de la bicicleta al
andar, y como resultado podria sufrir heridas graves.

figura 1 figura 2
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| A AVVERTENZA

B Quando la leva di sgancio veloce viene installata sul lato del rotore, come
mostrato in figura 1, la distanza tra il rotore e la leva potrebbe essere
insufficiente.

Se la leva di sgancio veloce interferisce con il rotore, installarla sulla parte
opposta al rotore.

B Se si sta installando la leva di sgancio veloce sulla parte opposta al rotore,
installarla in modo che sia rivolta indietro, se guardata da davanti, entro i valori
mostrati in figura 2.

M Inoltre, accertarsi che la forcella anteriore non interferisca con la leva di
sgancio veloce.
Se la forcella anteriore & di ostacolo al funzionamento della leva di sgancio
veloce, la ruota non puo essere fissata correttamente e per questo la ruota
potrebbe distaccarsi dalla bicicletta in corsa, con conseguenze anche gravi in
caso d'infortunio.

figura 1 figura 2
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| A ADVERTENCIA

B Quando a alavanca da blocagem for instalada do lado do rotor como mostrado
na Figura 1, isto podera resultar numa folga demasiado pequena entre o rotor
e a alavanca da blocagem.
Se a alavanca da blocagem interferir com o rotor, instale-a no lado oposto ao
rotor.

B Se instalar a alavanca da blocagem no lado contrario ao rotor, instale-o de
forma que esteja virado para trds quando visto de frente, dentro do espaco
mostrado na Figura 2

B Além disso, certifique-se de que a garfo dianteiro nao interfere com a alavanca
da blocagem.
Se o garfo dianteiro obstruir a alavanca de blocagem de modo que a roda nao
possa ser fixada corretamente, a roda podera cair durante o andamento e
provocar ferimentos graves.

desenho 1 desenho 2
Direcao
para frente

Blocagem —
%/ oK A -

S

Rotor Incorreto

(Portuguese)




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




